MEHMET AKIiF’IN KiTAP TENKITLERI

Ars. Gor. Seda OZBEK *

OZ: Mehmet Akif Sebilii’r-Resad’da yayimladigi makalelerde ok
detayli olmamakla birlikte alt1 eser hakkinda degerlendirmelerde bulun-
mustur. Bu eserler, Tarih-i Islam, Abdiirresid Efendi’nin Seyahatnamesi,
Medeniyet-i Islimiye Tarihi, Islimlasmak, [lmihal ve K&y Hocas1’dir.
Akif’in kimi tenkitlerinde ses tonu yer yer yiikselir, kiminde bir ironi se-
zilir, kimindeyse iltifat yumusaklig1 hissedilir. Bu g¢alismada Mehmet
Akif’in s6z konusu tenkitleri tizerinde durulmustur.
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The Book Critics of Mehmet AKif

ABSTRACT: Mehmet Akif had evaluated six works without
getting in depth justification which had been in the collection ofSebilii’r-
Resad . These works had been Tarih-i Islam, Abdii’r-Resid Efendi’nin
Seyahatnamesi, Medeniyet-i Islamiye Tarihi, Islimlagmak, Ilm-i Hal and
Koy Hocasi. The tone of the voice of Akif in some of his critics is in
rising pitch sometimes,in other critics the irony had been reflected; and in
some others the courtesy had been reflected. In this study, the critics of
Akif has been focussed on..
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Istiklal Mars1 Safahat’1, Safahat Akif’in nasirligini daima golgede
birakmistir. Mehmet Akif, 182. sayidan itibaren adi “Sebilii’r-Resad”
olarak degistirilen Sirat-1 Miistakim’de pek c¢ok konuda, cesitli yazilar
kaleme almistir. Bunlardan bir kismi edebi tenkit niteliginde yazilardir.
Biz bu yazida onun kitap tenkitleri iizerinde duracagiz.

AKkif, Sebilii’r-Resad’da yayimladigi “IntikAd” baglikli makalesinde
“Intikad mudheze demek degildir” der. Akabinde “Sa’di” miistearini ala-
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cak kadar sevdigi ve benimsedigi Sadi’nin ve Miitenebbi’nin climlelerin-
den ornek verir.

“Sarkin iki biiyiik sairi olan Sdadi ile Miitenebbi’den evvelkisi:
‘Ayip arayan goz hiiner gormez’ diyor, ikincisi de: ‘Riza gozii biitiin ku-
surlara karst kor olur; nasil ki azap gozii olanca fenaliklart bulur bulur
ctkarwr’ hiikmiinii veriyor. Bunlar pek dogru sézlerdir. Insan bir eseri
her¢i bad-abad begenmek niyetiyle okursa daima iyi taraflarint goriir;
bil’akis begenmemek igin miitdlaa ederse nazarma hig giizel yereri isabet
etmez yalniz nakisalar: rast gelir. Onun ic¢in miintekide her seyden evvel
hissiydt-1  husisiyeye  kapimayacak  saglam  yiirek  lazim.”

(Abdulkadiroglu vd: 1987, 149)

Mehmet Akif Sebilii’r-Resad’da yayimladigi makalelerinde alt1
eser hakkinda degerlendirmelerde bulunmustur. Bu eserler, Tarih-i Islam,
Abdiirresid Efendi’nin Seyahatnamesi, Medeniyet-i Islamiye Tarihi, Is-
lamlasmak, fim-i Hal ve K&y Hocasydir. Bu husustaki makalelerin
Sebilii’r-Resad ve Sirat-1 Miistakim’de yayimlanist soyledir:

e “Acik Mektup — Ebiizziya Tevfik Efendi’ye” (18 Subat 1325,
Sirat-1 Miistakim, C. 3, s. 409 — 410)

¢ “Gayet Mithim Bir Eser” (1 Temmuz 1326, Sirat-1 Miistakim, C.
4,s.322 -323)

e “Tenkit ve Takriz Medeniyet-i islamiye Tarihinin Hatalar1” (22
Mart 1328, Sebilii’r-Resad, C. 18, s. 92)

e “Islamlasmak” (10 Nisan 1335, Sebilii’r-Resad, C. 16, s. 132 —
133)

¢ “Yeni Bir Mektep Kitab1” (16 Sevval 1328, Sirat-1 Miistakim, C.
5,s.115-116)

e “Koy Hocas1” (12 Kanun-i evvel 1334, Sebilii’r-Resad, C. 15, s.
331-332)

e “Intikad” (1 Mart 1328, Sebilii’r-Resad, C. 8, s. 21 —22)

Incelememize konu olan kitaplardan ilki “A¢ik Mektup - Ebiizziya
Tevfik Efendi’ye” sernameli makale ile Abdullah Cevdet’in Reinhard
Dozy’den terciime ettigi “Tarih-i IslAm” isimli eserdir.

Abdullah Cevdet’in bu terciimesi Islam diinyasinda dini hisleri
rencide ettigi gerekcesiyle eser yasaklanmigtir. Ebiizziya Tevfik Efendi
bu terclimeyi miidafaa amagli bir yaz1 yazinca Akif buna sessiz kalamaz.

Islami duyarliligi herkesin malumu olan Akif’in Islami duygulari
rencide edici eser karsisinda sabirli olmasi beklenemezdi. Nitekim kale-
me aldig1 yazida soyle demistir:
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“Bir Dozy peyda oluyor, peygamber hakkinda soylemedigini bi-
rakmuyor. Sonra bir Abdullah Cevdet geliyor, o sozleri bize mahz-1 haki-
kat géstermek istiyor. Bundan miinfail olan dlem-i Islam’a karsi da efen-
dimiz ¢ikarak Dozy’nin sozleri hakikat, Abdullah Cevdet Efendi
terctiman-i1 hakikattir, hizmeti ise rahmetullahin miicahedesi kadar biiyiik-

tiir diyorsunuz.” (Abdulkadiroglu vd. 1987, 11)

Akif’e gore dil, irk, mezhep ayrimi gézetmeksizin Osmanliy1 birbi-
rine baglayan yegine rabita IslAm’dir. Islam’m kéoklerini baltalamaya
caligmak, 6liim doseginde olan “hasta adam™ zehirli igneyle idam etmek-
ten bagka bir sey degildir.

“Pekald” der Akif. “dbdullah Cevdet Efendi Dozy nin yaptigi bir
koér baltayt eline alir da Arnavud’u Tiirk’e, Tiirk’ii Arab’a, Arab’1 Laz a,
Laz’1 Kiird’e, Kiird'ii Cerkez’e, Cerkez’i Giircii'ye sumsiki baglayan, hem
de aradaki cinsiyet miinaazatini bertaraf edecek suretle baglayan bu tek
rabitayr kirmaya calisirsa bu sersemligi ile eser-i fetanet mi gostermis

olur?” (Abdulkadiroglu vd 1987: 9)

Mehmet Akif, bu terclimenin yalnizca muhtevasiyla ilgili tespitler-
de bulunmustur. Akif’e gére miitercim “Islam’a kars1 hezeyanlarla dolu-
dur”. Mehmet Akif, Abdullah Cevdet hakkindaki goriislerini daha net
ifade edebilmek i¢in okuyucularina gegmisteki musahabesini nakleder.
Hiisnii Atif adindaki doktor arkadasi aym1 zamanda Abdullah Cevdet’in
sinif arkadasidir. Hiisnii Atif Abdullah Cevdet’in bazi siirlerini okur,
Akif’in goriisiinii sorar. Akif, “Dogrusunu istersen bu adamin sézlerinde
o kadar yiikseklik gormiilyorum. Fikir yoksulu, belagat ziigiirdii bir he-
veskar” diyerek miitalaada bulunur. Arkadasi, Abdullah Cevdet’in Avru-
pa’da tahsil gordiigiinii, giiniin birinde vatanina ulim ve fenle dolu done-
cegini sdyler. “Insallah” der Akif, “Insallah biiyiik bir adam olur da mem-
leketimizin bir¢ok ihtiyacini temin eder.”

Fakat hal boyle degildir. Akif’in yiiziinii dahi gérmeden, garptan
fen bilimleri ile dolu olarak gelecek diye on yil kadar bekledigi Abdullah
Cevdet Efendi elindeki Tarih-i Islamiyet terciimesi ile ¢ikagelmistir. Soy-
ledigi “hezeyanlar” ise “Bin takriz-i belig ile yaldizlansa yine timmet-i
merhtimeye yutturulamaz” tirinden. Bilindigi lizre Dozy’nin bu eseri
sadece Akif’i degil, daha pek ¢ok kimseyi kizdirmis, epey uzun siiren
tartismalara neden olmustur. bk. Ulken (1979: 144) Hatta ismail Fenni
[ERTUGRUL] séz konusu kitabi Akif’ten daha siddetlice tenkit ettigi
Izale-i Siikiik (1928) adli eserini yazmist.

Mehmet Akif’in kitap tenkitlerinden bir bagkasi da, “Gayet Miithim
Bir Eser” bagligiyla yayimladigi makalesinde Abdiirresid Efendi’nin se-
yahatnamesidir.
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Abdiirresid Efendi Nisan 1897°de Istanbul’dan baslayan ve ii¢ yil
siiren bir seyahate ¢ikmustir. Misir, Hicaz, Filistin, Italya, Avusturya,
Fransa, Bulgaristan, Sirbistan, Bat1i Rusya, Mogolistan, Mangurya, Ja-
ponya, Kore, Cin, Hindistan gezip gordiigii yerler arasindadir.

Mehmet Akif Avrupa hakkinda istedigimiz kadar malumata istedi-
gimiz eserden ulasabilecegimizi sdyler. Fakat diinyada en az bildigimiz
bir kita varsa o da kendi mengeimiz, kendi memleketimiz olan Asya’dir.
Asya’nin en mithim beldelerinin sadece isimlerini biliriz. Akif, o sehir-
lerde yasayan milletlerin lisanlarina, ahléklarina, adetlerine dair, o da
yanlis ve eksik olarak, pek az sey bildigimizden yakinir.

Batili seyyahlar Sarki da gezerek seyahatnameler yazmistir. Onlara
ne dereceye kadar itimat edilmesi gerektigi siiphelidir. Akif, bizim mes-
hur seyyahimiz Evliya Celebi’nin verdigi bilgilerden bile kuskuyla karsi-
lamaktadir.

“Gergek! Bizim Evliya Celebi merhum da var... Lakin dogrusunu
isterseniz benim ondan da goéziim yiumistir. Anlasilan merhiim ara sira
cezbeye gelirmis ki eserlerinde ancak mecziblardan sadwr olacak rivayet-
ler vardir. Bizim Ayasofya Camii’nin ii¢ yiiz kapist oldugunu, altindan bir
ucu ta kubbeye dayanan bir gizli yol bulundugunu ben hazretin bir ese-
rinde gormiigtiim. Herkesin bildigi Ayasofya hakkinda béyle séyleyen bir
seyyah artik Cin-i Magin fashinda neler séyler yahud neler séylemez!”

Akif’e gore Abdiirresid’in seyahatnamesi insana ¢ok fazla keyif
vermemektedir. Zira bir¢ok hakikati olanca iiryanhigiyla gozler oniine
sermis, Sarkin toplumsal hastaliklarini dile getirmistir.

Akif, eserin islubuyla ilgili degerlendirmelerde de bulunmustur.
Gayet sade bir dille yazilan eserde sanat is¢iligi bulunmamaktadir. “So-
ziim odun gibi olsun, hakikat olsun tek” diyen sair, yazinin samimiyet
kuvvetini, iislubun acizligine tercih etmistir. Eser hakkindaki degerlen-
dirmelerini net bir sekilde ortaya koyar:

“Simdi bize bu kadar miihim bu kadar ndfi bir eser ihda ettigi icin
Abdiirresid’e biiyiik biiyiik tesekkiirler ederiz, bir an evvel ikmal-i tab’1
icin ne kadar fedakarlik miimkiin ise dirig buyurmamalarint ayrica niyaz
eyleriz.”

Akif, “Tenkit ve Takriz” {ist basliginda Curci Zeydan Efendi’nin
“Medeniyet-i Islamiyye Tarihi” isimli eseri hakkinda degerlendirmelerde
bulunmustur. Orijinal ad1 Tarihu't-Temeddiini’l- Islami olan eserde Is-
lamiyet tarihi, agirhikli olarak Osmanli dncesi donem ele almmus, Islam
uygarlig1 ve Arap halklar konusunda bilgiler verilmistir. O donemde bu
eser Misir’da Rusya’da hayli elestirilmistir.
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Curci Zeydan Efendi Liibnanli bir Arap irk¢isidir'. Mehmet Akif
Islam tarihinin dogrudan dogruya Miisliiman miiverrihlerinin eserlerinden
alinmas1 gerektigini savunur. Yalniz bunlarin hi¢ olmazsa en taninmis
olanlar bile iyice tetkik edildikten, uzun uzadiya muhakeme olunduktan
sonra nakledilmesi gerektigini savunur.

Mehmet Akif’in degerlendirmelerde bulundugu bir diger eser Sait
Halim Pasa’nin “Islamlasmak” isimli eseridir. Akif, Sait Halim Pasa’ya
kars1 biiylik bir muhabbet beslemektedir. Sebilii’r- Resat’taki ¢evirilerinin
pek ¢ogunu Sait Halim Pasa’dan yapar. “Ustad, Pasa’nin Islamlasmak
eserini Fransizcadan Tiirkgeye terclime ederken biiyiik zevk duydugunu
daima soOylerdi. Pasanin diger eserleri bagkalar1 tarafindan Tiirkceye ter-
ciime edilmisti. Ustad onlar1 da biiyiik bir itina ile Tiirkgeye ¢evirmek
istiyordu. Fakat vakti miisait olmadi. Ancak iki eserini terciime edebildi:
Biri bu, biri de Malta’da te’lif ettigi “Islamda Teskilat-1 Siyasiye”(Esref
Edip [FERGAN], 1960: 127).

Mehmet Akif, Sebilii’r- Resat’ta 6nce boliim boliim sonra da kitap
olarak Pasa’nin Islamlagmak eserini yayimlar. Bu kitaba yazdig1 agiklama
¢ok dikkat ¢ekicidir. Kitabi bir biitiin olarak okumanin, Paga’nin diisiince
derinligini ve diislince tutarliligimi gérme imkam verdigini belirtir. Bir
eserin dil ve islup yoniinden incelenmesi, layikla anlagilabilmesi igin
te’lifin perakende sahifeler iizerinde kalmis olmayarak toplu bir kitap
halinde bulunmasi gerektigini vurgular.

Mehmet Akif’e gore eserde “Islamlasmak” mevzuuna dair fikirler
pek sarih bicimde agiklanmistir. Zira Avrupalilasmak, asrilesmek, Tiirk-
lesmek, Osmanlilagsmak {izerine pek ¢ok eser yazilmakla beraber bu eser-
ler hakkiyla izah edilememistir. Bunun sebebi ise anlayamamaktan Gte
anlatamamaktir. Iste Sait Halim Pasa, yaptig1 miitalaalarda metin, sabit,
hakiki bir kanaati miidafaa i¢in kemal-i samimiyetle kendi kanaatini 6ne
stirmektedir.

Mehmet Akif “Yeni Bir Mektep Kitab1” makalesinde Halim Sabit
Sibay’in “I/lm-i Hal” kitabinin ehemmiyetinden bahseder. Yenilesmenin,
yenilige agik olmanin geregini savunur.

“Askerimizi yeni silahlarla donatmak ne ise ¢ocuklarimizin eline
zamana gore yazilmus kitaplar vermek ayniyle odur. Bizim yetigtigimiz
devirler gecti, hem ¢oktan gecti. Nasil gectigini burada tasvire kalkisma-
yacagiz. Yalniz cigerparelerimizin kiymetli zamanlarini da éyle gecirmek,
farz-1 muhal olarak dogru olsa bile kabil olamayacagini bir kere daha ha-

tirlara getirecegiz.” (Abdulkadiroglu vd. 1987: 94)

Bu kanaat i¢in bk. Seviik (1940: 227).
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O donemde ¢ocuklarin en biiyiik eksigi ilmihal kitabidir. Sabit
Efendi bu eksigi tamamlayarak kimsenin yazmadig bir ilmihal yazmustir.
Eser Maarif Nezaretince kabul olunmus ve yazarina miikafat verilmistir.

Akif, bir makalesinde, ¢ocuklarimizi kendi yetistigimiz bigcimde
degil, Hz. Ali’nin de dedigi gibi gelecek i¢in ciddi bigimde ve egitim
biliminin esaslarina gore yetistirmemizi ister.

“Bizler, malumat diye kafamiza doldurdugumuz seylerden ne yarar
sagladik ki? Sekiz yasinda ezberledigim bir¢ok seyi ancak otuz yil sonra
anlayabiliyorum! Cocuklarimiz bugiin de okuduklarmmi anlamiyorlar, be-
yinlerinde bilgiyi emanet para gibi tasiyip duruyorlar. Biz sersem olduk
dive cocuklarimizi da mutlaka kendimize mi benzetmeliyiz?” (Akyliz

1989: 37).

Akif, makalesinin son paragrafinda Halim Sabit’in bu eserinden
otiirli bahtiyarligini dile getirir:

“Artik yedi, sekiz yasindaki yavrularimiz yasmi basini almis
ulemd-y1 kelamin bile kolay kolay anlayamayacag: bahisleri papagan gibi
ezberlemek zorunda kalmayacak. Biz ne bahtiyariz ki temennilerimizin
yavas yavas tahakkuk ettigini gérmeye baglyoruz. Cocuklarimiz ne bahti-
yardr ki boyle giizel esere malik bulunuyor. Halim Sabit Efendi ne bahti-
yardwr ki irfamimin sa’yinin her taraftan siikran ile istikbal edildigini go-
riiyor.”

Mehmet Akif’in iltifat ettigi bir diger eser Uryanizade Ali Vahid’in
“K&y Hocasr” isimli risalesidir. K8y Hocasi, Uryanizide Ali Vahid’in
Ankara’da ¢ikardigi bir mecmuadir®. Uryanizade Ali Vahid Canakkale
Cephesinde Duyup Diisiindiiklerim isimli eseri ile Mustafa Kemal Ata-
tiirk’ten bahseden ilk nesir kitabinin yazaridir®.

Mehmet Akif, Vahid Bey’e kars1 biiyiik bir muhabbet beslemekte-
dir. “Kody Hocas1 Vahid Bey’i de yaz1 yazmaga tesvik eden iistattir. Onun
lisanin1 gok begenirdi. Istanbul’un sade ve kibar sivesi ile yazdig1 yazilar
¢ok takdir ederdi. Lisaninin giizelligine, lslubun sadeligine, mevzularin
hiisn-i intihabina hayran kaldigini, Cenab1 Hakk’m koy hocasimi sirf bu
hizmet ic¢in yaratmis oldugunu sdylerdi.”(Esref Edip [FERGAN] 1960:
21).

> Koy Hocast, 1918 — 1927 tarihleri arasinda 248 say1 yayimlanmugtir. (Milli

Kiitiiphane Bagkanligi: 1987).
3 Kitabin bu 6zelligine ilk isaret eden Nazim H. Polat’tir bk. (Polat 1991: 166)
Daha sonra bu tespitten hareketle s6z konusu kitap hakkinda Omer Cakir da

bir yazi yayimlamistir. bk. Cakir (http://www.atam.gov.tr/index.php?Page=
Print&DergilcerikNo=274&Y er=Dergilcerik).
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Akif’e gore koylilyl diisiinmek meselesi bir hamiyet meselesi de-
gil, dogrudan dogruya hayat meselesi, menfaat meselesidir. “Avam” deni-
len halk tabakasinin idrakini yiikseltmedikge, onlar1 kendi haline birak-
tikca, diinyanin en biiyiik adamlarini yetistirsek de bostur.

“Kéy Hocast’min ilk sayisini okudugum zaman lisanin giizelligine,
fikirlerin temizligine, tislibun sadeligine, mevzillarin hiisn-i intibahina
hayran olduk. Yakinen anladik ki koyliilerimizce bilinmesi elzem olan
hakaik, bu lisan ile pek giizel anlatilabilecek ve ancak bu lisan ile anlati-
labilecek. Koylii Kéy Hocast'ni can kulagiyla dinleyecek, dinledikce zevk
duyacak, miistefid olacak. Bir kere de bunu dinlemeye alistt m1, artik Asik
Keremleri dinleyemez olacak.” (Abdulkadiroglu vd. 1987: 200).

Akif, K&y Hocasi’nin 6neminden bahsederken “Kdy Hocasi’nin
biitiin her yere vaktiyle sesi ulagsaydi” der. Boyle bir calisma igin geg
kalindigin1 s6ylemekle birlikte gelecekten umutludur. Zira ye’se diismek
nazar-1 Islaim’da intihar ile aymdir. Siikran ve hiirmetle yad ettigi eser,
eger o giin varsa, bu, vatanin saadetini, selametini diisiinen, coskulu yii-
reklerin varliginin bir kanitidir.

Sonug olarak Akif’in kitap tenkitlerinde ¢ok detayli agiklamalari-
nin olmadigini, yiizeysel yorumlar yaptigini1 goriiriiz. Kitap {izerine yaz-
dig1 yazilar egitime, lisana bahsine, inang ve vatan gibi konularda yogun-
lagmaktadir. Bir baska ifade ile Akif’in kitap tenkitleri bilimsel 6zellikte
degil, “duygusal tepki” diyebilecegimiz intibalardir. Siiphesiz bu yazila-
rin yayimlandigi dergi ve onun okuyucu kitlesi de Akif’ten intibalarini
ogrenmek/okumak istiyordu.
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